Porownanie ttumaczen Przyslow 4:7

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przektad Poczatek madrosci jest taki: Nabywaj madrosci i za caty
dostowny | dostowny swoj dobytek nabywaj rozumu!*"

SNP'18 | Przekfad EIB Przektad Poczatek madrosci jest taki: Nabywaj jej, wymien na rozum
literacki literacki cale Swoje mienie!

UBG'18 | Przeklad Uwspolczesniona | Podstawa wszystkiego jest madro$¢; zdobywaj madrosé i za
literacki Biblia Gdanska | caly swoj majatek zdobywaj roztropno$é.

BG Przektad Biblia Gdanska | Poczatkiem wszystkiego jest madros$¢, nabywajze madrosci,
literacki a za wzystke majetnos$é twoje nabywaj roztropnosci.

BIW Przektad Biblia Jakuba Poczatek madrosci, osiagni madros¢, a we wszelkiej
literacki Wujka osiadtosci twojej nabywaj roztropnosci.

BT'99 Przektad Biblia Podstawg jest madros¢: zdobadz ja, za wszystko, co masz,
literacki Tysiaclecia nabadz rozsadku.

BW Przektad Biblia Poczatek madrosci jest taki: Nabywaj madrosci, i za
literacki Warszawska wszystko, co masz, nabywaj rozumu!

EKU'18 | Przektad Biblia Poczatek madrosci jest taki: zdobywaj madros¢, za
literacki Ekumeniczna wszystko, co masz, nabadz zrozumienia!

PAU Przektad Biblia Paulistow | Oto poczatek madrosci: Zdobywaj madros$¢! Za wszystko,
literacki co posiadasz, pozyskuj rozeznanie!

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Nie opuszczaj jej, a ona ci¢ zachowa; kochaj ja, a bedzie
literacki czuwata nad tobg.

NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Pierwszg rzecza jest Madros¢; nabieraj madros$ci i calym
dynamiczny | Gdanska swoim dobytkiem nabieraj roztropnosci.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | Madro$¢ to rzecz pierwsza. Nabywaj madrosci; i ze
dynamiczny | Swiata wszystkim, czego nabywasz, nabywaj zrozumienia.

D Lub: i w calym swym dobytku (1. cokolwiek nabywasz), nabywaj rozumu. <x>240 4:7</x> nie wystepuje w G.
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